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Delivery Note

B

50037 RO aors ooz
5} Lieferer-Nr. Lieferschein
/{ g 0{ ? /( OQ Q Supplier No. Delivary note
Code fournisseur Bon de livraison
91001046
. 10} Ihr Zeichan 11) Bestellung/Order/Commande 1) Zuagt_zdllen des Bestallers 12) Unsere Ableilumny 13) ;:IJF&;Du;:wahll 14) g:sem Auftrags-Nr.
o s | 5500039164 0000 Indie. comm chent - Nolro départomen T Faxinbme o arire .
0000008461 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
50138523
19) Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition | frei  20)| unfrei 21} Vempackungsart pril Uarsa_ndzelnr:n 23) Gesamtgewichi kg/ Weight kgs / Poids kg
forwa.r_der HIVO ) Fanco :Qﬁﬁ M?,mn.,. ﬁTﬁE&m Ge Tonvos brutto/groas/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 980 875
25) VersandanschrifShipping Agdress/Adresse d'expédition 26) Jnipad | ion/Lieu de déchang
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MCDUGNOQ (BARI} 14248
2N Pops,  28) MateralTel-Nr. 29) Material/Materal/Référence 30) Menge 31) Einhef
Rem Customer Part No, ptlan/D p Guanlity Unit
Poste Référence du client Produktienscharge/Production bateh/Lol du praductien Quantité Unité
00 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEVV 285582 6 483061
5000008324 ?
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Q 15/62 181 1 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 280 pc
KUEHNE+NAGEL st
ACCETTAZIONE MERC
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo kmballaggio:
ntita Imballic ¥ ) .
gziformitz‘a alle schede dimbalio: @ ol
Data controlia: 2&/06 F.-M g
Firma2
Incoterms 2010: FGA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps.//www.hirachvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 00085 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, {BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Gurrency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umfermtechnik GmoH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Executive Board: Frank M., Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Atfons Haitscher 11
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ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Customer No. No. : Qats:
No. du clisnt MNo. Date
20011 82302802 25.06.2018
5) Lieferer-Nr. Liaterschein Dutum
Suppiier No. Deltvery note Dste
Code fournisseur Bon de livraison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bastelung/Order/Commande 10) Zusatzdsten des Beatellars 12) Unsers Abteilung 13) Tel.fFax Durchwah| 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Departmant Phone/Fax Extension Qur Orcler No,
Votre référance 5500039164 00001 Indic. compkdm. client Notre déparament Tél./Fax intéme Notre ondre no.
0000008 HUG-LGV/Au 5808 / 50138523
19) VersandartWay of Shipmant/Mode d'expédition | frei  20) unﬂu! 21) Verpackungsar 22) Ve_tsl_ndzuvchon 23) Gesamigswicht kg/ Weight kgs / Pokis kg
forwarder HIVO fanco :::.;3 ::ed:?moamo Romcation go Fanvol brutto/grossibrut retonet/net
Spedition Schweitzer X see document a80 875
25) rif/Shipping Ad Ad d'expédition 28 Jntosd L iU de déchang
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 190
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MateralTelkNr, 29) MaterialMateriaVReéférence 30) Menge 31} Einhel
Hem Customer Part No. D ption/O [y Quantity Unit
Posts Référenca du cliani Produktionscharps/Production baich/Lot du production Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 285582 6 483061
20MnCrS5
item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,120 % 8i 0,230 % Mn 1,200 % P 0,011 % S 0,025 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,180 % Cu 0,070 % Sn 0,006 %
Al 0,030 % V < 0,01 % Ti < 0,00 % B 0,001 % Nb <« 0,00 %
Ca 0,001 % N 00,0102 % Pb <« 0,00 % As 0,004 % Sh < 0,00 %
O < 25,0 ppm H <« 2,5 ppn
Hardenability
mm 1,% 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 32,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency. EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvege! Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, VWeilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency:

: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

District Court Augsburg HRE 23817
Executive Board: Frank M. Anisils,
Dr. Thomas Bricher, Dr. Aons Hétscher




Seit (ber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-065507 vom 25.06.2018

Ludwigsburg, 25.06.2018
|‘| Seite 1 von 1

QT

507

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Beforderung unteriiegt trotz einer ge- Ce trensport est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause conlraire, & la Convention relative au

Ubareinkommens Uber den Beforderungsvertrag contrat de transport  international des
im intern. Strallengiterverkehr (CMR}. marchandises par route (MR).

2 Empianger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

6 Frachtfiinrer / Transporeur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg

3Auslleferungscrt des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de ia marchandise

Qrt/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit/ Temps
. Datum/Date  28.06.2018

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu &t date da la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zeit / Temps
Datum/Date  25,06.2018

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefiigte Cokumente / Documents annexas

8 Yorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et abservations des transportaurs

g Pos. 10 Zeichen/Nr. 11 Anzahi der LM
Ne.

2 Art der Verpackung 43 Bezeichnung das Gutes

14 Gewicht. kg 45 Umfang

Margues et numeros Nombre des colis Mcde demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 82302729 3 coLu Getriebeteile 18,773
2 82302730 § CoLLl
3 82302802 + 03 + 04 3 coLul
4 82302824 3 coLu
5 82303003 1 COLL
6 82303004 1 COLL!
Summe: 16,00 COLLI 15.773,00
. 41§ Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergdngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescripion daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieras
unfrel - Rechnung an Empfinger
19 Amiliches Kennzeichen Nutzlast in t
Kfz
Anhanger
Fahrer KUEHNE+NAGEL s_.,l

22 Benutzter Grenzlbergang

Mia ddaeGackmminija:

Reception des marcjla

b4 0026 MiSdUfite(BA)

2Q Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel das Absenders
Signature el timbre lexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co,
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrars
Signature et timbra du transporteur

GETRAG
1-70026 M

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 [Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet; www schweitzerdcgistik.de

COMMERZBANK

Konte: 0501540600

BLZ. 60430008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



